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0. Definicje 2. Oferty, zapytania ofertowe, zlecenia (zaméwienia) i Umowy

Dla celu niniejszych ogdlnych warunkdéw ponizsze stowa majg 2.1 Wszelkie oferty od Dostawcy uznaje sie za wigzace z jego

przypisane im ponizej znaczenia: punktu widzenia i sg one zwolnione z kosztéw, optat oraz

wydatkdw w przypadku firmy DOMO.

Warunki: niniejsze ogélne warunki nabywania Produktéw i Ustug na

rzecz firmy DOMO; 2.2 Wszelkie kierowane przez firmg DOMO prosby do Dostawcy o

. . o przekazanie oferty cenowej, zapytania ofertowego

Umowa: kazda pisemna umowa zawarta z Dostawca, obejmujaca dotyczacego wartosci badz oferty nie sg dla firmy DOMO

wszelkie zmiany, uzupetnienia lub bardziej szczegdtowe uzgodnienia wigzace. Firma DOMO jest uprawniona do wnioskowania o

dotyczace Umowy; zmiany lub korekty oferty cenowej, zapytan ofertowych

. L, . . . dotyczacych wartosci lub ofert Dostawcy oraz Specyfikacji,

Wada: kazda rozbieznos¢ w stosunku do ;pecyﬁkacy lub kazdy lecz nie jest zwiazana taka progba o zmiane lub korekte.

przypadek nieprawidtowego dziatania Produktéw;

. L 2.3 Zobowigzania lub postanowienia poczynione przez personel

DOMO: jednostka prawna Grupy DOMO (DOMO Group) dziatajaca lub z personelem w formie ustnej nie maja dla firmy DOMO

jako (potencjalny) nabywca Produktéw lub Ustug Dostawcy zgodnie z charakteru wiazacego do czasu, az zostana potwierdzone na

niniejszymi Warunkami; piémie.

Grupa DOMO: DOMO Chemicals GmbH, firma prowadzaca 2.4 Umowa wchodzi w zycie i jest wiazaca dla wszystkich stron po

dziatalnos¢ zgodnie z prawem niemieckim, z miejscem prowadzenia formalnym podpisaniu przez firme DOMO oraz Dostawce

dziatalnosci pod adresem Bau 3101 - Am Haupttor, 06237 Leuna Umowy wraz ze Specyfikacjami, niniejszymi Warunkami oraz
oraz dowolne sposrod jej spotek zaleznych; wszelkimi dodatkowymi umowami serwisowymi lub innymi

Produkty: wszystkie elementy, produkty, surowce, towary i dotaczonymi umowami.

wszelkie inne produkty (w tym, migdzy innymi, oprogramowanie 2.5 Podpisanie Umowy skutkuje utrata waznosci wszelkich

komputerowe), zgodnie z tym, co okreslono w Umowie, dostarczane, wczedniejszych uméw, uzgodnien, zlecen testowych oraz

przesytane lub w inny sposdéb udostepniane firmie DOMO lub tez oczekujacych ofert.

wszystkie elementy, produkty, surowce, towary i inne produkty (w

tym, miedzy innymi, oprogramowanie komputerowe), ktére majq 3. Ceny, ptatnosé i zabezpieczenie zaliczki

by¢ do niej dostarczane, przesytane badz jej udostepniane;

: . . . , . 3.1 Wszystkie ceny podane przez Dostawce sg state, okreslone
Ustugi: ws_zyst_k|e ustugi, zgodme_ z tym, co okreslpno w_Umoywe, przy uwzglednieniu czasu i materiatu lub w inny sposéb
gfgrowang |ASW|adczone na rzecz firmy DOMO lub ktére maja by¢ na wykazane lub uzgodnione w Specyfikacjach i/lub Umowie,
jej rzecz $wiadczone; podane w euro (o ile nie okreslono inaczej), bez uszczerbku i

" - . . . . . zgodnie z niniejszymi Warunkami, bez podatku VAT, ale prz

Specyflkaqg: szczego%gwg specyfl!(ac:]e !Ub opis Prqduktow albo u?/vzglednieniuJ vzszelkich innych ppodatkéw koszptévz

Us’rug,' zgpdme z uzgodnlemam.l pom|ed;y firma ,DOMO ! Dostawc_q w dodatkowych i wydatkéow. Wszystkie ceny’ zawierajg

tym, jesli dotyczy, s_pecyﬂkaCJe lub opisy okreslone w lza_lpytamach standardowe opakowanie oraz oplacong wysytke, a

ofertowycAh, zapytamach ofertowych dqtyczqcych warﬁoscu, ofertach dodatkowo sg wolne od cta importowego. Ceny obejmuja

oraz w Innego _rodza]u dolfu_mentacp, pomledzy f'”"?! DOMO. ! udostepnienie wszelkich materiatdbw oraz wszelkie prace

Dostawca, W razie braku takiej szczegétowe] specyfikacji lub opisu przygotowawcze i inne prace konieczne do zapewnienia

Za. specyﬂkaqel uznaje s'ef §p§cyf|kac3e ZWVCZ3J9W° stosowana zgodnosci z wymaganiami i opisami okreslonymi w Umowie

mled_zy strgnaml Iui_:), W razie Jej braku, powszechnie stosowana w i/lub w Specyfikacjach (w tym kontrole, testy, certyfikaty oraz

danej branzy specyfikacje. bezptatng dostawe do sklepu DOMO Iub miejsca

Dostawca: kazdy (potencjalny) dostawca firmy DOMO. uzytkowania). O ile nie poczyniono odmiennych, wyraznych

ustalen w formie pisemnej, wszelkie ceny obejmuja koszty

Zakres obowiazywania transportu sprzetu i personelu, ubezpieczenie, a takze cta.

1.1 Niniejsze Warunki dotycza wszystkich zapytar ofertowych, 3.2 Jezeli obowigzujace, okreslone przepisy nie stanowia inaczej,
zapytan ofertowych dotyczacych wartosci, propozycji i ofert, firma DOMO uiszcza ptatnosci w ciagu 60 dni, na koniec
wszystkich zamoéwien, uzgodnien oraz innych stosunkéw miesigca, po otrzymaniu faktury. Faktury wystawione przez
prawnych (w tym zaméwien firmy DOMO, Uméw oraz Dostawce bez okre:slenla prawidtowego numeru zamowienia
stosunkéw pozaumownych lub przedumownych) pomiedzy oraz daty badz wymaganych danych zgodnie z
firma DOMO a Dostawca dotyczacych skiadania zamowien, obowigzujacymi przepisami i zasadami nie zostang optacone.
zaopatrzenia, odbioru, dostarczania, zakupu lub innego L . . . . e .

X R . . . 3.3 Jesli uzgodniono wymaog uiszczenia zaliczki, firma DOMO jest
rod_zaJu udost_epnlanla_ Produk_tow badz Ustug oprocz oraz w uprawnigona do teg)cl> b?/ wymagacé od Dostawcy zapewniénia
f/\algernkfﬁ?/\l,(r(t\eNSI%rm“ile ]einslznn:nef!;ma POMO odeszta od tych stosownego zabezpieczenia lub, w dowolnym momencie,

P 1) gwarancji spotki  gtéownej lub nieodwotalnego, gtdwnego

1.2 Firma DOMO w wyrazny sposéb wyklucza mozliwoéé poreczenia majatkowego na zaliczke, ptatnego na pierwsze
obowiazywania jakichkolwiek ogdinych warunkéw Dostawcy. zadanie wobec Dostawcy, ktére musi byC zrealizowane w

sposob satysfakcjonujacy z punktu widzenia firmy DOMO,

1.3  Jedli firma DOMO oraz Dostawca zawra Umowe lub inny jako ~ zabezpieczenie zwrotu w  przypadku anulowania
stosunek prawny podlegajacy niniejszym  Warunkom, zamowienia lub rozwigzania Umowy.

Dostawca zgadza sie, by te Warunki obowigzywaty w o L. . . .

przypadku przyszlych zleceh, uzgodnieh oraz stosunkéw 3.4 Realizacja pfatnosci przez firme DOMO jest zalezna od

prawnych dotyczacych nabywania produktow badz ustug.

1.4  Wszelkie stosunki umowne nawigzane pomiedzy firmga DOMO
oraz Dostawca, dotyczace nabywania ustug, ktére podlegajq
niniejszym  Warunkom, sa stosunkami niezaleznych
wykonawcow.

weryfikacji faktury i w zadnym wypadku nie oznacza
zatwierdzenia warunkdéw ani cen, ani zrzeczenia sie praw
przystugujacych z tytutu usterek i wad.

4. Prawa wiasnosci intelektualnej i przemystowej

4.1

Prawa do wszystkich zdje¢, dokumentacji, specyfikacji, innych
dokumentéw oraz materiatdw opakowaniowych, niezaleznie
od formy i sposobu, w jaki sa wykorzystywane badz
przechowywane, udostepniane przez firme DOMO Dostawcy w
zwigzku z opracowaniem oferty i wdrozeniem uzgodnionych
zasad nalezg do firmy DOMO.
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4.2

4.3

4.4

4.5

zakupu

Dostawca jest zobowigzany do zwrotu tej dokumentacji,
specyfikacji, innych dokumentow, materiatow
opakowaniowych oraz wszelkich ich kopii na pierwsze zadanie
firmy DOMO, lecz w kazdym przypadku natychmiast po
rozwigzaniu Umowy.

Przed rozpoczeciem realizacji Umowy Dostawca ma obowigzek
sprawdzi¢ poprawno$¢ i zgodno$¢ dokumentacji, specyfikacji
oraz materiatu opakowaniowego. Wszelkie rozbieznosci lub
wady nalezy zgtosi¢ firmie DOMO. W  przypadku
niedopetnienia tego obowigzku Dostawca bedzie odpowiadat
za wszelkie szkody i koszty poniesione przez firme DOMO.

Dostawca jest zobowigzany jednoznacznie  oznaczy¢
dokumentacje, Specyfikacje i material opakowaniowy jako
wiasnos¢ firmy DOMO oraz wskazywacé prawa wiasnosci firmy
DOMO osobom trzecim. Dostawca jest zobowigzany
natychmiast poinformowac¢ firme DOMO w sytuacji, jesli
dokumentacja, Specyfikacje Iub materiat opakowaniowy
zostang skonfiskowane, a Dostawca nie moze juz nimi
swobodnie dysponowac.

Dostawca nie moze wykorzystywac dokumentacji,
Specyfikacji ani materiatu opakowaniowego do innych celéw
niz te, do ktérych zostaty one udostepnione. Nie moze takze
powiela¢ ich w catosci ani w czesci, udostepniac ich osobom
trzecim badz przekazywa¢ im do kontroli w jakiejkolwiek
formie.

Dostawca gwarantuje firmie DOMO, Ze wykorzystywanie
dostarczonych produktéw nie bedzie skutkowato naruszeniem
praw osdb trzecich w zakresie wiasnosci intelektualnej lub
przemystowej oraz zwolni firme DOMO z odpowiedzialnosci w
tym obszarze z powodu roszczen ze strony osdb trzecich oraz
szkdd i kosztéw poniesionych przez DOMO wskutek tych
roszczen. Jesli strona trzecia wysunie dowolne roszczenia w
zwigzku z tego rodzaju naruszeniem, Dostawca zwolni firme
DOMO od wszelkich kosztéw i szkéd na pierwsze pisemne
zadanie firmy DOMO.

5. Sita wyzsza

5.1

5.2

5.3

W razie wystapienia sity wyzszej strona, ktéra doswiadczy
tego rodzaju zdarzenia, bedzie zwolniona z obowigzku
realizacji obowigzkéw na czas jego trwania oraz zgodnie ze
skutkami tego zdarzenia. W takim przypadku Dostawca
natychmiast przekaze firmie DOMO szczegéty w formie
pisemnej oraz bedzie na biezaco informowat jg na temat
rozwoju sytuacji.

Za site wyzsza uznaje sie kazda przyczyne lezaca poza
zakresem rozsadnej kontroli jednej ze stron, ktora
uniemozliwia, utrudnia lub opdznia nalezyta realizacje Umowy
oraz ktdrej dana strona nie jest w stanie kontrolowa¢ pomimo
podjecia wszelkich rozsadnych staran. Moze to by¢, miedzy
innymi, wojna, zamieszki, rozruchy spoteczne, trzesienie
ziemi, powddz, kleska zywiotowa, epidemia, krajowy lub
regionalny stan wyjatkowy, kwarantanna, pozar, eksplozja,
strajk, lokaut (oprdcz sytuacji, w ktorych dana strona jest w
stanie temu zapobiec), braki materiatéw lub ich niedostepnosc
(spotegowane przez niedostepnosc z alternatywnych zrédet).

Firma DOMO bedzie cze$ciowo lub w petni zwolniona z
obowigzku zaakceptowania zamoéwionej dostawy/ustug oraz
uprawniona do wycofania sie z Umowy, jesli z uwagi na site
wyzsza i biorac pod uwage aspekty ekonomiczne, nie mozna
juz skorzysta¢ z dostawy/ustug w danym miejscu.
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6. Rozwiazanie Umowy

6.1

6.2

Firma DOMO jest uprawniona do catkowitego lub czesciowego
rozwigzania Umowy w drodze pisemnego o$wiadczenia oraz
bez uprzedniego powiadomienia o zalegtosciach lub
powiadomienia ze skutkiem natychmiastowym Iub do
odstgpienia od Umowy:

a. jezeli Dostawca nie dopetni jednego lub kilku ze swoich
obowigzkéw pomimo przyznania odpowiedniego okresu
karencji lub uznano, iz realizacja tychze obowiazkéw bez
zwtoki nie bedzie mozliwa;

b. jezeli w stosunku do majatku Dostawcy zostanie wszczete
postepowanie upadtosciowe lub poréwnywalne, zgodne z
obowigzujacym prawem procedury, lub w razie ztozenia
wniosku 0 wszczecie takiego postepowania, badz w
przypadku, gdy wniosek o wszczecie postepowania
upadtoSciowego  zostanie oddalony z uwagi na
niewystarczajacy majatek lub jezeli odrzucono wszczecie
postepowania upadtosciowego;

C. jezeli Dostawca zawiesit ptatnosci nie tylko tymczasowo.

Nie wyklucza to jednak innych uprawnien firmy DOMO do
rozwigzania Umowy badz wycofania sie z niej.

Firma DOMO jest takze uprawniona do rozwigzania Umowy,
jesli w zwigzku z jej realizacjg lub wdrazaniem przez lub w
imieniu Dostawcy pracownikowi, samozatrudnionemu
kontrahentowi, urzednikowi lub dyrektorowi firmy DOMO
zostanie lub ma zostac zaoferowana przystuga.

Poufnosc¢

Dostawca jest zobowigzany do tego, aby zachowac w tajemnicy i nie

wykorzystywa¢ do zadnych

innych celow wszelkiej wiedzy i

informacji, rysunkow, konstrukcji, proceséw, dokumentacji oraz innej
wiedzy technicznej i handlowej dotyczacej firmy DOMO, do ktérych
uzyska dostep w ramach zapytania lub oferty, zamoéwienia i/lub

realizacji

Umowy. Zobowigzuje on do tego samego cztonkéw

personelu oraz osoby trzecie wykorzystujace te wiedze oraz
informacje podczas opracowywania oferty, oceny zamodwienia badz
realizacji Umowy.

Zakaz zawierania umOw na zewnatrz oraz cesji
Kompensacja/potracenie

8.1

8.2

8.3

Bez wyraznej, pisemnej zgody firmy DOMO Dostawca nie
moze pod zadnym pozorem cedowac wykonania Umowy w
catosci lub w czesci na osoby trzecie ani zawiera¢ umow na
zewnatrz.

Firmie DOMO przystuguja wszelkie obowigzujace ustawowe
prawa do potracenia i zatrzymania roszczen wobec Dostawcy.

W przypadku braku wyraznej, uprzedniej zgody firmy DOMO
wyrazonej w formie pisemnej Dostawca bedzie miat prawo do
potracen lub bedzie mu przystugiwato prawo do zatrzymania
tylko w razie posiadania roszczenia wzajemnego, ktére zostato
uznane na mocy orzeczenia sadu lub ma charakter bezsporny.

Gwarancja

9.1

9.2

9.3

Firma DOMO jest w kazdym przypadku uprawniona do
dochodzenia roszczeh zgodnie z przepisami dotyczacymi
odpowiedzialnosci za wady.

W pilnych sprawach, po poinformowaniu Dostawcy,

firma DOMO bedzie uprawniona do naprawy wady lub zlecenia
tego rodzaju prac stronie trzeciej na koszt Dostawcy. Firma
DOMO moze domagac sie uiszczenia zaliczki na poczet tego
rodzaju poniesionych kosztow.

Dostawca gwarantuje, iz certyfikat SCC lub

poréwnywalny.

posiada
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10.

11.

12.

13.

zakupu

Odpowiedzialno$é

10.1 Jezeli niniejsze Warunki nie stanowig inaczej, firma DOMO lub
jej pracownicy, samozatrudnieni wykonawcy, urzednicy lub
dyrektorzy nie ponoszg w zadnym wypadku odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody lub obrazenia, niezaleznie od rodzaju
lub sposobu powstania, jakie ponidst Dostawca i/lub jego
pracownicy i/lub osoby/firmy pracujace na konto oraz w
imieniu Dostawcy. Tego rodzaju ograniczenia
odpowiedzialnosci nie dotycza jednak roszczen dotyczacych

szkdd  wynikajacych z celowego dziatania, razacego
zaniedbania, a takze obrazen ciata oraz uszczerbku na zyciu i
zdrowiu.

10.2 Jezeli nie poczyniono wyraznych odrebnych ustalen, Dostawca
bedzie ponosit odpowiedzialno$¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami prawnymi i ustawowymi.

Obowiazujace prawo i wtasciwosé sadow

11.1 W przypadku wszelkich stosunkéw pomiedzy oddziatami
Grupy DOMO (DOMO Group) z zarejestrowanymi miejscami
prowadzenia dziatalnoéci w Niemczech, Polsce i we Wioszech
oraz Dostawca, ktérego dotyczg te Warunki, obowigzywac
bedzie prawo Republiki Federalnej Niemiec. Zastosowanie
Konwencji Narodow Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towardéw z 11.04.1980 r. (CISG)
jest jednak wykluczone.

Wszelkie spory pomiedzy stronami wynikajace z Umowy
zawartej na mocy niemieckiego prawa badz z nig zwigzane
beda rozstrzygane wytacznie przez sady w Leunie oraz
Halle/Saale (Niemcy).
11.2 W przypadku wszelkich stosunkéw pomiedzy oddziatami firmy
DOMO z zarejestrowanymi miejscami prowadzenia dziatalnosci
we Francji, w Hiszpanii lub w kazdym innym kraju niz kraje
wymienione w artykule 11.1 oraz Dostawcg, ktorzy podlegajg
tym Warunkom, obowigzywac bedzie prawo francuskie.
Zastosowanie Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towaréw z 11.04.1980 r. (CISG)
jest jednak wykluczone.

Wszelkie spory pomiedzy stronami wynikajace z Umowy
zawartej na mocy francuskiego prawa badz z nig zwigzane
beda rozstrzygane wytacznie przez sady w Lyonie (Francja).

Zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi przeciwdziatania korupcji
i tapéwkarstwu

Grupa DOMO (DOMO Group) nie angazuje sie w jakiekolwiek
dziatania korupcyjne ani tapowkarskie w bezposredni, ani posredni
sposéb pod zadnymi warunkami i w zadnym momencie, realizujac w
tym zakresie polityke ,zero tolerancji”.

Wszyscy partnerzy biznesowi Grupy DOMO (DOMO Group) muszg
przez caty czas postepowac zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi
prawami i przepisami dotyczacymi przeciwdziatania korupcji i
tapowkarstwu (w tym zgodnie z amerykanska ustawg United States
Foreign Corrupt Practices Act, brytyjska ustawa United Kingdom
Bribery Act oraz francuska ustawa Loi Sapin II). Nie moga takze
angazowaé sie w jakakolwiek dziatalno$é, praktyki ani procedury,
ktére mogq zosta¢ uznane za naruszenie tego typu praw, przepiséw
lub zasad.

Jezeli firma DOMO ma uzasadnione powody, aby podejrzewaé, ze
Dostawca nie przestrzega obowigzujacych przepiséw
antykorupcyjnych ani antytapdéwkarskich, jest uprawniona do tego,
aby ze skutkiem natychmiastowym rozwigza¢é Umowe bez
ponoszenia odpowiedzialnosci i/lub koniecznosci zaptaty kar i bez
uszczerbku dla wszelkich roszczen odszkodowawczych, do ktérych
firma DOMO moze by¢ uprawniona.

Incoterms

Uzywana w niniejszych Warunkach lub w zawartych pomiedzy
stronami Umowach terminologia handlowa musi by¢ interpretowana i
wyjasniania zgodnie z najnowsza edycja Incoterms opublikowang
przez Miedzynarodowq Izbe Handlu obowigzujaca na dzien zawarcia
Umowy.

Zaktualizowano 11.02.2021 r.
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ZAKUP PRODUKTOW

Postanowienia ogélne

Jezeli stosunki pomiedzy firmg DOMO oraz Dostawcy dotyczg
Produktow, ktore majg by¢ nabywane lub sg nabywane przez firme
DOMO od lub za posrednictwem Dostawcy, obowigzujq artykuty od
14 do 20 wiacznie. W razie kolizji (konfliktu) pomiedzy artykutami od
14 do 20 witacznie oraz innymi artykutami okreslonymi w niniejszych
Warunkach pierwszenstwo majq artykuty od 14 do 20 wtacznie.

Dostawa i przeniesienie ryzyka

15.1 Jezeli nie dokonano innych uzgodnien w formie pisemnej,
dostawy beda realizowane zgodnie z informacjami w
zamowieniu do odpowiedniego magazynu jako ,Dostarczone,
cto optacone” (ang. skrét DDP). Wszystkie Produkty sg
dostarczane do spedytora wraz z odpowiednim opakowaniem
oraz towarzyszacymi im dokumentami (list przewozowy,
dowdd dostawy).

15.2 Zawarte w Umowie uzgodnione terminy i godziny dostawy
maja charakter wigzacy. Czas dostawy liczy sie od
zaakceptowania oferty Dostawcy przez firme DOMO w drodze

udzielenia pisemnego zamowienia.

15.3 W przypadku niedozwolonej dostawy przed uzgodnionym
czasem firma DOMO ma prawo zwroci¢ Produkty lub

przechowywac je na koszt i ryzyko Dostawcy.

Opdzniona dostawa powoduje zwioke Dostawcy bez
koniecznoséci  przekazywania  powiadomienia. Dostawca
powiadomi firme DOMO o dostawie w odpowiednim terminie i
z wyprzedzeniem, informujac takze o kazdym potencjalnym
przekroczeniu terminu dostawy. Tego rodzaju powiadomienie
nie zwalnia jednak Dostawcy z odpowiedzialnosci w przypadku
rzeczywistego przekroczenia terminu dostawy. Jezeli w
przypadku nieterminowych dostaw okreslono kare, nie ma to
wptywu na szkody poniesione przez firme DOMO wskutek
nieterminowej dostawy, o ile przekraczajq one kwote kary.

15.5 Dostawy czesciowe sg dozwolone jedynie wowczas, jezeli jest

to w wyrazny sposéb uzgodnione w Umowie.

15.6 Firma DOMO zastrzega sobie prawo do przyjmowania zbyt
wczesnych lub opdznionych dostaw, lecz nie ma takiego

obowiazku.

15.7 W przypadku dostawy Produktéw luzem firma DOMO moze
okredli¢ ich ilos¢, korzystajac z zatwierdzonych i
skalibrowanych urzadzen pomiarowych.

15.8 Jezeli uzgodniono dostawe DDP, ryzyko zostaje przeniesione

na firme DOMO dopiero po odbiorze Produktéw.
Dokumentacja, komponenty i sprzet

Zakres dostawy na rzecz firmy DOMO musi obejmowaé wszystkie
rysunki, instrukcje obstugi, oprogramowanie, komponenty, sprzet i
uprawnienia uzytkownika konieczne do konserwacji, korekty, obstugi
i/lub dostawy Produktéw oraz, pod warunkiem, iz zostaly one
wyprodukowane specjalnie w zwigzku z Umowa, tytut wtasnosci musi
zosta¢ przeniesiony na firme DOMO. Dokumentacja zostanie
opracowana w okreslonym przez firme DOMO jezyku, a w przypadku
braku jego okreslenia w jezyku angielskim.

Kontrola pod katem wad i jakosci

17.1 Firma DOMO przeprowadzi kontrole wizualng Produktéw pod
katem wad w ciagu 14 dni od przyjecia dostawy. Ukryte wady
zostang zgtoszone Dostawcy na pismie nie pozniej niz 14 dni
od czasu ich wykrycia.

17.2 Potwierdzenia odbioru dostarczonych Produktéw nie nalezy

utozsamia¢ z potwierdzeniem, iz Produkty sg wolne od wad

lub zrzeczeniem sie przez firme DOMO praw lub S$rodkéw
zaradczych.
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17.3

17.4

zakupu

Przed przystapieniem do przetwarzania lub wykorzystywania
Dostawca jest zobowigzany sprawdzic¢ i przetestowac wszelkie
surowce, potprodukty, opakowania oraz inne dostarczone
przez firme DOMO towary; musi takze wodwczas zgtosic¢ jej
wszelkie ewentualnie nieprawidtowosci.

Firma DOMO jest zawsze uprawniona do kontroli,
zatwierdzania i/lub testowania badz zlecania testéw,
niezaleznie od tego, gdzie zlokalizowane sa okreslone

Produkty. Dodatkowo firma DOMO moze w dowolnym
momencie, bez koniecznosci ponoszenia jakichkolwiek opfat,
zazadac probki produktu lub potwierdzenia.

18. Jakosé

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

Dostawca gwarantuje, ze dostarczane Produkty oraz zwigzana
z nimi dokumentacja sa zgodne z uzgodnionymi
Specyfikacjami, witasciwosciami oraz wymaganiami oraz w
petni nadaja sie do zaplanowanego przez firme DOMO
wykorzystania. Jezeli w tym zakresie nie poczyniono zadnych
ustalen, to specyfikacje, wtasciwosci oraz wymagania musza,
by¢ zgodne ze standardowymi wymaganiami dotyczacymi
transakcji biznesowych zwigzanych z tymi produktami lub
przynajmniej z przepisami celnymi i handlowymi.

Jakos¢ dostarczanych Produktéw musi by¢ zgodna z
najnowszym stanem techniki. Dostawca gwarantuje takze, ze
Produkty oraz odnoszaca sie do nich dokumentacja sa zgodne
ze wszystkimi przepisami okreslonymi przez wtadze kraju
docelowego.

Dostawca gwarantuje takze, ze Produkty s zgodne z
prébkami produktéw i/lub potwierdzeniami zatwierdzonymi
przez firme DOMO na pismie oraz zawsze sg dobrej jakosci i
wolne od wad konstrukcyjnych, materiatowych oraz
produkcyjnych.

Jezeli podczas produkcji lub po jej zakonczeniu Produkty lub
dotyczaca ich dokumentacja zostana odrzucone podczas
dostawy badz po niej, badz w inny sposdb okresli sie, ze nie
sq zgodne ze  specyfikacjami,  wiasciwosciami  ani
wymaganiami ustalonymi przez firme DOMO lub kompetentne
w danym obszarze wiladze, Dostawca ma obowigzek, w
zaleznosci od decyzji firmy DOMO, dostosowac¢ produkt
zgodnie z oczekiwaniami firmy DOMO tak, aby zapewni¢
zgodno$¢ ze specyfikacjami, wiasciwosciami i wymaganiami
lub zwréci¢ ptatnos$c¢ zrealizowang przez firme DOMO, bez
uszczerbku dla jakichkolwiek innych szkdéd, ktére mogta
ponies¢ firma DOMO.

Firma DOMO ma prawo zwrdci¢ odrzucone Produkty i/lub
dokumentacje na koszt Dostawcy lub przechowywa¢ je na
rachunek i ryzyko Dostawcy. Jezeli Produkty i/lub
dokumentacja sa przechowywane przez firme DOMO,
Dostawca jest zobowigzany do tego, by odebra¢ je od niej w
ciagu 2 dni od wysuniegcia takiego zadania przez firme DOMO.

Dostawca ma obowigzek poinformowa¢ firme DOMO o
koniecznych zmianach w procesie produkcji towaréw w
odpowiednim czasie przed planowang zmiana.

19. Odpowiedzialnoé¢ za produkt

19.1 O ile i w takim zakresie, w jakim szkoda zostata wywotana

przez wade Produktéw Dostawcy i ponosi on odpowiedzialnosé¢
wobec 0s6b trzecich, zobowigzuje sie on do zwolnienia firmy
DOMO z wszelkich roszczen oséb trzecich po wysunieciu
pierwszego zadania, pod warunkiem i o ile powod szkody lezy
w jego obszarze dziatan i zakresie dziatalnosci organizacji
oraz jezeli ponosi odpowiedzialno$¢ wobec 0séb trzecich.
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19.2 W ramach zakresu odpowiedzialnosci za szkody w
mysl art. 19 Dostawca jest takze zobowigzany zwrdcic¢

wszelkie potencjalne koszty i wydatki wynikajace z akgcji
zwrotéw zrealizowanej przez DOMO oraz inne zwigzane z nig
wydatki. Firma DOMO poinformuje Dostawce na temat
ewentualnych akcji zwrotéw, gdy tylko bedzie to mozliwe. Nie
ma to jednak wptywu na wszelkie inne tytuly prawne ani
roszczenia.

20. Zastrzezenie prawa wtasnosci

20.1

20.2

Firma DOMO akceptuje jedynie proste zastrzezenie prawa
wiasnosci Produktow; kazda rozszerzona forma zastrzezenia
nie bedzie akceptowana.

Zastrzezenie prawa wiasnosci ulega wygasnieciu po petnym
uiszczeniu ceny zakupu, odsprzedazy Produktéw lub ich
przetworzeniu.

SWIADCZENIE USLUG

21. Postanowienia ogéine

22.

Jezeli stosunki pomiedzy firmga DOMO oraz Dostawca dotycza Ustug

zamawianych przez firme DOMO od Dostawcy

lub za jego

posrednictwem, obowigzuja artykuty od 21 do 27 wiacznie. W
przypadku konfliktu (kolizji) pomiedzy artykutami od 21 do 27

wiacznie

oraz innymi artykutami okre$lonymi w niniejszych

Warunkach pierwszenstwo majq artykuty od 21 do 27 wtacznie.

Swiadczenie ustug

22.1

22.2

22.3

22.4

22.5

22.6

Dostawca jest zobowigzany $wiadczy¢ ustugi w uzgodnionym
czasie zgodnie z harmonogramem zatwierdzonym przez firme
DOMO w formie pisemnej.

Swiadczone przez Dostawce ustugi wymagaja wyraznej
akceptacji firmy DOMO wyrazonej w formie pisemnej.
Wszelkie zgody techniczne, zgody oficjalne lub wdrozenie
Ustug $wiadczonych przez Dostawce nie s uznawane za ich
akceptacje.

Jezeli firma DOMO zaakceptuje Ustugi $wiadczone przez
Dostawce, prawa firmy DOMO dotyczace potencjalnych
ukrytych usterek/wad nie wygasaja.

Jezeli firma DOMO nie zaakceptuje Ustug swiadczonych przez
Dostawce, to wedtug jej wyboru, Dostawca winien dokonac¢ w
okreslonym  terminie  koniecznych zmian zgodnie z
oczekiwaniami firmy DOMO tak, aby zagwarantowa¢ zgodnos$¢
ze Specyfikacjami, wiasciwosciami i wymaganiami lub tez
zwréci¢ dokonang juz przez firme DOMO ptatnos$é, bez
uszczerbku dla jakichkolwiek praw firmy DOMO do ruszczen
za inne poniesione przez nig szkody.

Przekroczenie tego okresu powoduje zwioke Dostawcy bez
koniecznosci przekazywania powiadomienia. Dostawca ma
obowiazek powiadomi¢ firme DOMO w odpowiednim terminie
oraz z wyprzedzeniem na temat postepdéw oraz ewentualnego
potencjalnego  przekroczenia  terminu. Tego  rodzaju
powiadomienie z wyprzedzeniem nie zwalnia jednak Dostawcy
z odpowiedzialnosci w przypadku rzeczywistego przekroczenia
terminu. Jezeli, z punktu widzenia Dostawcy, uzgodnione
Ustugi zostaty zrealizowane, nalezy powiadomi¢ firme DOMO
w formie pisemnej. W ciqgu 3 miesiecy od czasu otrzymania
tego powiadomienia firma DOMO poinformuje Dostawce na
temat tego, czy akceptuje zrealizowane przez niego Ustugi.
Jezeli zgodnie z postanowieniami Umowy w przypadku
przekroczenia czasu, w jakim dane zadanie miato zostac
wykonane, nalezna jest kara umowna, nie ogranicza to praw
firmy DOMO do odszkodowania w zwigzku z nieterminowym
wykonaniem zadania, pod warunkiem, iz te szkody
przekraczajq kwote kary.

Jezeli, i o ile ustugi sg $wiadczone na terenie firmy DOMO,
realizuje sie je w obowigzujacych w danej lokalizacji
godzinach pracy.
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22.7 Firma DOMO nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki ani inne
szkody badz obrazenia, jakim ulegnie Dostawca, jego
pracownicy lub osoby trzecie zaangazowane przez Dostawce
podczas realizacji Ustug na terenie i w budynkach firmy DOMO
za zgodg Dostawcy.

23. Ptatnosci
Czas dojazdu oraz czas oczekiwania nie wliczaja sie do czasu pracy.
24, Instrukcje

Podczas $wiadczenia Ustug na terenie firmy DOMO oraz w jej
budynkach Dostawca, jego personel oraz zaangazowane przez niego
osoby muszg SciSle przestrzega¢ przepisow oraz instrukcji
dotyczacych bezpieczenstwa, zdrowia, srodowiska i samopoczucia
wprowadzonych w firmie DOMO oraz na jej terenie i przekazywanych
od czasu do czasu przez firme DOMO instrukcji i wytycznych,
zwtaszcza dotyczacych transportu i przechowywania materiatéw oraz
sprzetu, a takze wejscia na teren firmy i do budynkow.

25. Jakos$é

25.1 Dostawca gwarantuje osiagnigcie oczekiwanego wyniku, w
tym przydatnosci do obstugi, zgodnie z okreslonym zadaniem
oraz przestrzeganie zwigzanych z tym wymagan okreslonych
przez firme DOMO. Dodatkowo Dostawca gwarantuje takze
przydatnosc i dobrg jakos¢ projektow, rysunkdéw, wytycznych,
materiatéw itp., w przypadku ktdérych realizowat zadania w
zakresie doradztwa, instruktazu lub wykanczania (lub zostato
to zrealizowane w jego imieniu).

25.2 Jezeli Ustugi obejmuja doradztwo, Dostawca gwarantuje, iz
udzielane porady sg poprawne oraz rzetelne.

25.3 W koncu Dostawca gwarantuje rowniez, iz Ustugi sg stale
$wiadczone zgodnie ze wszystkimi przepisami prawnymi oraz
wytycznymi wtadz panstwowych dotyczacymi skiadek na
krajowe ubezpieczenie spoteczne, a takze zgodnie z
wytycznymi dotyczacymi podatkéw, bezpieczenstwa,
srodowiska higieny oraz specyfikacjami produktowymi badz
innymi przepisami, ktére maja zastosowanie w miejscu
wykonywania pracy.

26. Dodatkowa praca i praca w mniejszym wymiarze

26.1 Firma DOMO ma prawo w dowolnym momencie zmodyfikowac
Umowe, pod warunkiem, iz jest to wykonalne z punktu
widzenia Dostawcy i zostanie przez niego potwierdzone w
formie pisemnej. Uzgodnione wynagrodzenie zostanie w takim
przypadku dostosowane proporcjonalnie do wiekszego lub
mniejszego wymiaru realizowanych przez Dostawce ustug,
przy uwzglednieniu pozostatych kosztéw lub ich oszczednosci.

26.2 Prace w dodatkowym wymiarze sg dozwolone i moga by¢
fakturowane wytacznie po uzyskaniu wyraznej zgody ze
strony firmy DOMO wyrazonej w formie pisemnej.

27. Podzlecanie

27.1 Jezeli firma DOMO nie wyrazita uprzednio zgody w formie
pisemnej, Dostawca nie ma prawa zleca¢ wykonania catosci
lub czesci Ustug osobom trzecim. W przypadku uzasadnionych
przyczyn biznesowych firma DOMO moze odmowié¢ udzielenia
takiej zgody. Jednym z powoddéw moze by¢ na przyktad brak
certyfikatu SCC lub poréwnywalnego certyfikatu w odniesieniu
do podwykonawcy.

27.2 Jesli firma DOMO wyrazita zgode na podwykonawstwo,
Dostawca bedzie ponosit wytgczng odpowiedzialnos¢ za
Swiadczone Ustugi.



